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Manipulation

« Manipulez la machine avec soin en lui
laissant faire le travail.

. Evitez d'utiliser un effort physique
excessif pour contréler la machine.

+ Prenez en considération votre sécurité et
votre stabilité ainsi que l'orientation de la
machine durant son utilisation.

Surface de travail
- Prenez en considération le matériau de
la surface de travail, son état, sa densité,
sa force, sa rigidité et son orientation.

AVERTISSEMENT: L'émission de vibrations
durant I'utilisation effective de l'outil
électrique peut différer de la valeur totale
déclarée en fonction de la maniére dont
l'outil est utilisé. La nécessité d'identifier les
mesures de sécurité et de protéger I'utilisateur
est basée sur l'estimation d'exposition en
conditions réelles d'utilisation (en prenant
en compte toutes les phases du cycle de
fonctionnement telles que les périodes ou
l'outil est éteint, lorsqu'il est allumé mais
inactif, en plus du temps de déclenchement).

(1.8) ETIQUETTES ET SYMBOLES

ATTENTION: N'utilisez pas la machine si des
étiquettes d'avertissement et/ou d'instruction
sont manquantes ou endommagées. Contactez
Evolution Power Tools pour obtenir des étiquettes
de remplacement.

Note: Un ou plusieurs des symboles suivants
peuvent apparaitre dans le manuel ou sur
le produit.

(1.9)

\" Volts
A Ampéres
Hz Hertz

min’' Accélérer
~ Courant Alternatif
no Vitesse A Vide

Portez Des Lunettes De Sécurité

Portez Des Protections Auditives

Protection Contre L'usure
De La Poussiére

Lisez Les Instructions

Certification CE

Double Isolation

Triman - Collecte des déchets
& Recyclage

Déchets Déquipements Electriques
Et Equipement Electronique

Avertissement

> 1 QO n®00

(1.10) USAGE PREVU DE CET
OUTIL ELECTRIQUE

AVERTISSEMENT: Ce produit est une
ponceuse portative pour cloisons séches qui
a été congu pour étre utilisé avec un systeme
d’aspiration et de récupération de poussieres.
Utilisez uniquement les accessoires congus
pour l'utilisation avec cette machine et/

ou ceux spécifiguement recommandés par
Evolution Power Tools Ltd.

Lorsqu'elle est équipée d'un papier abrasif
approprié, cette machine peut étre utilisée
pour le poncage les surfaces suivantes :
cloisons seches

plafonds secs

planchers secs

Elle peut également étre utilisée pour éliminer
les revétements de peinture, les adhésifs et les
crépis, etc.

USAGE PROSCRIT DE CET
OUTIL ELECTRIQUE

AVERTISSEMENT: Ce produit est une
ponceuse portative pour cloisons séches et il

doit étre uniquement utilisé en tant que tel.
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Il ne doit étre modifié en aucun cas, ni utilisé
pour alimenter des équipements ou actionner
des accessoires autres que ceux mentionnés
dans ce manuel d'utilisation.

AVERTISSEMENT: Cette machine NE

doit PAS étre utilisée sur des surfaces
susceptibles de contenir du plomb ou de
I'amiante.

Si vous suspectez la présence de ’'une ou
I'autre de ses substances, faites inspecter
le lieu de travail par le département
approprié de votre municipalité.

Le plomb peut étre trouvé dans
certaines surfaces peintes anciennes et
il est extrémement toxique quand il est
manipulé.

L'amiante est extrémement dangereuse et
doit étre traitée par des équipes de retrait
hautement qualifiées et spécialement
équipées.

Consultez votre municipalité pour de plus
amples conseils et informations.

PRECAUTIONS DE SECURITE

(1.13) AVERTISSEMENT: Cette machine
n'est pas congue pour étre utilisée par des
personnes (y compris les enfants) ayant des
capacités physiques, sensorielles ou mentales
réduites, ou manquant d’expérience ou de
connaissances, a moins qu'elles ne soient
surveillées ou qu'elles n"aient recu des
instructions concernant I'utilisation stre de

la machine par une personne responsable de

leur sécurité et capable de I'utiliser sans risque.

Les enfants doivent étre surveillés pour
garantir qu'ils n'ont pas acces a cette machine
et qu'ils ne sont pas autorisés a jouer avec
celle-ci.

(1.14) SECURITE ELECTRIQUE

Cette machine est équipée d'une fiche moulée
et d’'un cable électrique correspondant au
marché pour lequel elle est prévue. Si le cable
ou la fiche sont endommagés de quelque
facon que ce soit, ils doivent étre remplacés
par des piéces d'origines par un technicien
compétent.

(1.15) UTILISATION EXTERIEURE

AVERTISSEMENT : Au cas ou cet outil devait
étre utilisé a I'extérieur, pour votre sécurité,

il ne doit pas étre exposé a la pluie ou utilisé
dans des endroits humides. Ne placez pas
I'outil sur des surfaces humides. Utilisez un
établi sec et propre, si possible. Pour une
protection renforcée, utilisez un disjoncteur
différentiel qui coupera le courant si les
courants de fuite vers la terre excédent 30
mA pour 30 ms. Vérifiez toujours le bon
fonctionnement du disjoncteur différentiel
avant d'utiliser la machine.

Si vous avez besoin d’un cable de rallonge,
il doit étre adapté a un usage extérieur et
étiqueté de la sorte.

Les instructions du fabricant doivent étre
respectées lors de I'utilisation d’une rallonge.

(2.1) CONSIGNES GENERALES
DE SECURITE POUR LES
OUTILS ELECTRIQUES

(Ces consignes générales de sécurité pour les
outils électriques sont telles que spécifiées
dans les normes BS EN 60745-1:2009 et

EN 61029-1:2009)

AVERTISSEMENT: Lisez tous les
avertissements de sécurité et les instructions.
Le non-respect des avertissements et

des instructions peut provoquer des
électrocutions, des incendies et/ou des
blessures graves.

Conservez tous les avertissements de
sécurité et les instructions pour référence
future.

Le terme « outil électrique » dans les
avertissements fait référence aux outils
électriques fonctionnant sur secteur (avec fil)
ou sur batterie (sans fil).

(2.2) 1) Avertissements généraux relatifs a
la sécurité pour les outils électriques
[Sécurité de I'espace de travail]

a) L'espace de travail doit étre propre

et bien éclairé. Les espaces sombres et
encombrés sont propices aux accidents.

b) N'utilisez pas les outils électriques dans
des atmosphéres explosives, notamment
en présence de liquides inflammables, de
gaz ou de poussiére. Les outils électriques
produisent des étincelles qui peuvent
enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

c) Tenez les enfants et les autres personnes
présentes a distance lorsque vous utilisez
un outil électrique. Les distractions peuvent
causer une perte de controle.
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(2.3) 2) Avertissements généraux relatifs a
la sécurité pour les outils électriques
[Sécurité électrique]

a) Les fiches des outils électriques doivent
correspondre a la prise secteur utilisée.
Ne modifiez jamais la fiche, de quelque fagon
que ce soit. N'utilisez jamais d'adaptateurs de
fiche avec des outils reliés a la terre. Les fiches
et prises non modifiées réduisent le risque
d‘électrocution.

b) Evitez tout contact du corps avec des
surfaces mises a la terre telles que tuyaux,
radiateurs, cuisiniéres et réfrigérateurs. ||
existe un risque accru d'électrocution si votre
corps est en contact avec la terre.

c) N'exposez pas les outils électriques a

la pluie ou a ’humidité. Leau qui pénetre
dans un outil électrique accroit le risque
d‘électrocution.

d) Ne maltraitez pas le cordon
d’alimentation. N'utilisez jamais le cordon
d‘alimentation pour transporter l'outil
électrique ou le tirer et ne débranchez

jamais I'appareil en tirant sur le cordon.
Gardez le cordon a I'abri de la chaleur, de
I'huile, des objets tranchants et des pieces

en mouvement. Un cordon endommagé ou
emmeélé accroit le risque d'électrocution.

e) Lors de l'utilisation d’un outil électrique
en extérieur, utilisez une rallonge
spécialement concue a cet effet. L'utilisation
d’un cordon congu pour l'usage extérieur
réduit le risque d'électrocution.

f) Si le fonctionnement de l'outil
électrique dans des endroits humides est
inévitable, utilisez une prise protégée

par un disjoncteur différentiel. L'utilisation
d’'un disjoncteur différentiel réduit le risque
d‘électrocution.

(2.4) 3) Avertissements généraux relatifs a
la sécurité pour les outils électriques
[Sécurité personnelle]

a) Restez attentif, prétez attention au
travail que vous étes en train d’effectuer
et faites preuve de bon sens lors de
I'utilisation de tout outil électrique.
N'utilisez pas d'outil électrique lorsque vous
étes fatigué ou que vous étes sous l'influence
de drogues, d'alcool ou de médicaments. Un
moment d'inattention pendant I'utilisation
d’un outil électrique peut entrainer des
blessures graves.

b) Utilisez un équipement de protection
individuel. Portez toujours une protection
oculaire. Des équipements de protection

tels que des masques anti-poussiere, des
chaussures antidérapantes, un casque ou

des protections auditives utilisés dans des
conditions adéquates réduiront les blessures.
<) Evitez les démarrages impromptus.
Assurez-vous que l'interrupteur est en position
d’arrét avant de brancher I'appareil sur la
source d'alimentation ou sur la batterie, de

le ramasser ou de le porter. Porter des outils
électriques avec les doigts sur l'interrupteur
ou brancher des outils électriques alors que
I'interrupteur est sur marche est propice aux
accidents.

d) Retirez les clés de réglage ou les clés a
écrous avant de mettre l'outil en marche.
Une clé laissée sur une piece rotative de l'outil
électrique peut causer des blessures.

e) Ne travaillez pas hors de votre portée.
Gardez un bon appui et un bon équilibre a
tout moment. Ceci permet de mieux controler
l'outil électrique en cas de situation imprévue.
f) Portez une tenue appropriée. Ne portez
pas de vétements amples, ni de bijoux. Garder
vos cheveux, vétements et gants a l'écart des
pieces en mouvement. Les vétements amples,
les bijoux ou les cheveux longs peuvent se
prendre dans les pieces en mouvement.

g) Si les appareils sont prévus pour étre
raccordés a des dispositifs d’aspiration

et de récupération des poussiéres,
assurez-vous que ceux-ci sont reliés

et correctement utilisés. L'usage de ces
dispositifs de récupération des poussieres peut
réduire les dangers présentés par la poussiére.

(2.5) 4) Avertissements généraux relatifs a
la sécurité pour les outils électriques
[Utilisation et entretien des outils
électriques]

a) Ne forcez pas sur l'outil électrique.
Utilisez l'outil électrique approprié pour le
travail. Un outil électrique approprié effectuera
un meilleur travail et de facon moins
dangereuse

s'il est utilisé dans les limites prévues.

b) N'utilisez pas I'outil électrique si
I'interrupteur ne permet pas de le mettre
en marche ou de I'arréter. Tout outil
électrique ne pouvant étre controlé par son
interrupteur est dangereux et doit étre réparé.
c) Débranchez l'outil électrique de la
source d’alimentation et/ou la batterie

de l'outil électrique avant de procéder a
tout réglage, changement des accessoires
ou rangement des outils électriques. Ces
mesures de sécurité préventives réduisent

le risque de démarrage accidentel de l'outil
électrique.

d) Rangez les outils électriques a I'arrét
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hors de portée des enfants et n'autorisez
pas les personnes non familiéres avec
Foutil électrique ou ces instructions a
I'utiliser. Les outils sont dangereux s'ils se
trouvent dans les mains de personnes n‘ayant
pas recu des instructions adéquates.

e) Entretenez les outils électriques.
Vérifiez la dérive d’alignement ou l'attache
des piéces mobiles, la rupture des piéces et
toute autre condition qui pourrait affecter le
fonctionnement de l'outil électrique. En cas
de dommages, faites réparer l'outil avant de
I'utiliser a nouveau. De nombreux accidents
sont provoqués par des outils électriques mal
entretenus.

f) Gardez les outils de coupe bien affiités
et propres. Des outils de coupe correctement
entretenus et dont les tranchants sont bien
afftés ont moins de risques de se bloquer et
sont plus faciles a controler.

g) Utilisez l'outil électrique, les accessoires
et embouts, etc. conformément a ces
instructions, en prenant en considération
les conditions de travail et le travail a
effectuer. L'utilisation de cet outil électrique
pour des travaux autres que ceux pour
lesquels il a été concu peut entrainer une
situation dangereuse.

(2.6) 5) Avertissements généraux relatifs a
la sécurité pour les outils électriques
[Réparation]

a) Les réparations doivent étre confiées

a un technicien qualifié, utilisant
exclusivement des piéces identiques a
celles d’origine. Ceci assure le maintien de la
sécurité de l'outil électrique.

(2.7) CONSEILS DE SANTE

AVERTISSEMENT : Lors de I'utilisation de
cette machine, des particules de poussiére
peuvent étre produites. Dans certains cas, en
fonction des matériaux avec lesquels vous
travaillez, cette poussiére peut se révéler
particulierement néfaste. Si vous suspectez
que la peinture a la surface du matériau que
vous souhaitez couper contient du plomb,
demandez les conseils d’un professionnel.
Les peintures a base de plomb doivent étre
retirées uniquement par un professionnel.

Ne tentez pas de les enlever par vous-méme.
Une fois que la poussiére s'est déposée sur les
surfaces, un contact entre la main et la bouche
peut donner lieu a I'ingestion de plomb. Une
exposition au plomb, méme a faibles niveaux
peut provoquer des lésions irréversibles

au cerveau et au systéme nerveux. Les

jeunes enfants et les enfants a naitre sont
particulierement vulnérables.

Il est conseillé de considérer les risques
associés aux matériaux avec lesquels vous
travaillez et de réduire les risques d'exposition.
Certains matériaux peuvent produire des
poussiéres potentiellement dangereuses

pour votre santé, nous vous conseillons donc
d'utiliser un masque agréé avec des filtres
interchangeables lors de I'utilisation de cette
machine.

Vous devriez toujours:

+ Travailler dans un endroit bien aéré.

- Travailler en portant un équipement de
protection agréé tel que des masques anti-
poussiére spécialement congus pour filtrer
les particules microscopiques.

(2.8) WARNING: |'utilisation d'un outil
électrique peut entrainer la projection d'objets
étrangers, qui peuvent étre a l'origine de
Iésions oculaires graves. Avant de commencer
a utiliser l'outil électrique, portez toujours

des lunettes de protection munies d'écrans
latéraux ou un masque facial intégral si
nécessaire.

CONSIGNES DE SECURITE
SUPPLEMENTAIRES

AVERTISSEMENT: Lisez les consignes de
sécurité dans leur intégralité. Le non-respect
de ces consignes peut entrainer des blessures
graves. Transmettez ces instructions a tous
les autres opérateurs et assurez-vous qu'ils
sont suffisamment formés a I'utilisation et au
réglage de cette machine.

+ Veuillez lire attentivement le manuel
d’utilisation dans son intégralité.
Familiarisez-vous avec les applications et les
limites, ainsi que sur les risques potentiels
spécifiques liés a I'utilisation de cette
machine. Transmettez ce manuel a tout(s)
autre(s) opérateur(s) qui pourrait(ent)
utiliser cette machine.

- Portez des lunettes de protection ou un
masque facial lors de I'utilisation de cette
machine. Les lunettes traditionnelles ne
possedent pas de verres résistants aux
impacts et ne peuvent donc pas étre
considérées comme des lunettes de
protection.

+ Protégez vos poumons. Portez un masque
anti-poussiére capable de filtrer les
particules microscopiques de poussiere.

+ Portez des vétements de travail ajustés et
retirez tous les bijoux pendants, chaines
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ou ceintures etc. qui pourraient semméler
dans la machinerie rotative.

+ Protégez votre ouie. Portez un casque
antibruit approprié.

+ Inspectez le cordon d'alimentation de
la machine réguliérement, et s'il est
endommagé de quelque facon que ce
soit, faites le remplacer par une piéce
de rechange d'origine installée par un
technicien qualifié.

« Vérifiez qu'il n'y a pas d'autres dommages.
Tous les dommages constatés doivent étre
réparés avant que la machine ne soit utilisée
de nouveau. Vérifiez qu'aucune piéce ne
soit décalée ou bloquée, et assurez-vous
gu’aucun probléme ne risque d’affecter
le bon fonctionnement de la machine.
Toutes les pieces de rechange doivent étre
approuvées par Evolution Power Tool et
installées par un technicien compétent.

. Vérifiez qu'il n'y a pas de pieces
mangquantes. Toutes les piéces manquantes
doivent étre remplacées par des piéces
de rechange d'origine et installées par un
technicien qualifié.

« Ne maltraitez pas le cordon d'alimentation.
N'utilisez pas le cordon d'alimentation
pour transporter la machine ni pour la
débrancher de la prise de courant.

+ Gardez le cordon d'alimentation a l'écart
de la chaleur, de I'huile, des objets
tranchants et soyez toujours conscient de
I'acheminement des cordons d’alimentation
au sein du lieu de travail.

- Nutilisez pas cette machine en état de
fatigue ou sous l'influence d’alcool, de
drogues ou de médicaments (consultez
votre docteur).

« Toutes les rallonges utilisées avec cette
machine doivent étre en bon état et
capables de supporter le courant requis
pour faire fonctionner cette machine en
toute sécurité et efficacement.

« Veillez a ce que le lieu de travail soit
suffisamment éclairé.

+ Ne laissez pas la familiarité avec cette
machine vous rendre imprudent ou ignorer
les protocoles de sécurité de base en atelier.
Une fraction de seconde d'inattention peut
étre suffisante pour provoquer de graves
blessures.

« Lespace de travail doit étre bien aéré.
Ouvrez, si possible, des fenétres et placez
un ventilateur d'extraction dans I'une
d'elle pour déplacer l'air de l'intérieur vers
I'extérieur.

- Utilisez une machine d’aspiration et de

récupération des poussiéres compatible
avec cette machine. Suivez les instructions
fournies par le fabriquant de la machine
d’aspiration des poussiéres.

« Vérifiez que l'alimentation de la fiche est la
méme que la tension indiquée sur la fiche
signalétique de la machine.

« Retirez la prise du cordon d’alimentation
de la prise secteur quand vous changez
un disque abrasif ou effectuez d'autres
procédures d'entretien et/ou de réglages.

(4.1) PRESENTATION - DEBALLAGE

Attention: Cet emballage contient des objets
tranchants. Faites attention lors du déballage.
Retirez la machine et les accessoires fournis
de I'emballage. Vérifiez soigneusement

que la machine est en bon état et que vous
disposez de tous les accessoires mentionnés
dans ce manuel. Assurez-vous que tous les
accessoires sont au complet. Si une piéce se
trouve manquante, retournez la machine et
ses accessoires dans leur emballage d'origine
au revendeur. Ne jetez pas I'emballage ;
conservez-le soigneusement pendant toute
la période de garantie. Jetez I'emballage en
respectant la protection de I'environnement.
Recyclez si possible. Ne laissez pas les enfants
jouer avec des sacs plastiques vides, en raison
du risque de suffocation.

(4.2) ELEMENTS FOURNIS
Description Quantité
Manuel d'utilisation 1
Ponceuse pour cloisons séches 1
Bras d’extension ovale 1

Tuyau flexible d’aspiration des
poussiéres avec support de 1
protection intégrale

Connecteurs d'extrémité
de tuyau 3
(1 x Equipée, 2x Fourni)

Poignée auxiliaire 1
Disques abrasifs de pongage 6
(assortiment de grains divers)

Tournevis (S5 et S6) 1
Brosses de carbone 1 paire
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